INSTRUKCJA OBSLUGI

NOKANO

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI.
ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI.

UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Lampka LED zapewnia optymalne oswietlenie podczas zabiegédw manicure. Dzieki energooszczednej
technologii LED oferuje dtugq zywotnos$¢ i regulowane natezenie swiatta, co umozliwia precyzyjne dostosowanie
oswietlenia do potrzeb uzytkownika.

Producent nie odpowiada za szkody wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania lampy, montazu czesci
zamiennych nieodpowiednich dla danego produktu, ani nieprzestrzegania zalecer zawartych w instrukcji.

W razie watpliwosci prosze skontaktowaé sie z osobg o odpowiednich kwalifikacjach do naprawy danego
sprzetu.

OSTRZEZENIA/UWAGI

Uzywac tylko zasilaczy sieciowych przeznaczonych do tego urzgdzenia. Nie uzywaé napiec¢ innych niz wskazane
na urzqdzeniu

1. Zadbaj o to, aby przewéd elektryczny byt tak poprowadzony, aby nie byto mozliwosci jego uszkodzenia,
przeciecia, potracenia lub pociggniecia, co mogtoby spowodowac uszkodzenie urzqdzenia lub kontuzje
uzytkownika lub oséb postronnych. Stawiaj urzqdzenie na ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni.

Nie dotyka¢ zrédta zasilania mokrymi rekami.

Nie uzywac¢ urzgdzenia w poblizu wody.

Aby unikng¢ awarii urzgdzenia zwracaj uwage, aby zadne drobiny wody lub inny rodzaj ptynu nie dostaty
sie do produktu.

Nie zakrywaj produktu. Zapewnij swobodny dostep powietrza.

Unikaj kontaktu z ogniem, wilgociq oraz trzymaj urzqdzenie z dala od dzieci.

Nie pozostawiaj wigczonego urzqdzenia bez nadzoru.

Urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku w pomieszczeniach zamknietych. Nie uzywaj na zewnqtrz.
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Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby bez doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji sprzetu.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

1. Lampka LED.
2. Zasilacz do lampki.
3. Instrukcja obstugi

PRZECHOWYWANIE i TRANSPORT

1. Przed przechowywaniem i transportem pozostaw urzqdzenie do ostygniecia.
2. Przechowuj urzgdzenie w suchym, wentylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
3. Chron urzqdzenie przed wibracjami i wstrzgsami podczas transportu.

Przedstawiony symbol umleszczony na produktach lub dolqczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzqdzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna
wyrzucaé razem z odpe . P w razie pozbycia sig urzqdzen elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespolaw polegu na przekazaniu urzqdzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie ono przyjete bezptatnie. W niektérych krajach produkt

mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzqdzenia. Prawidlowa utylizacja urzqdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i unikniecie
negatywnego wplywu na zdrowie i 1 isko, ktére moze by¢ zone przez r z slowe informacje o najblizszym punkcie
——— 2bidrki mozna uzyskac u wiadz lokalnych. Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w ich przepisach lokalnych.

UZYTKOWNICY W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ: Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Uniq Europejskq:

W razie koniecznosci pozbycia sig urzqdzen elektrycznych lub Taki symbol jest wazny tylko w Unii EuropejskiejW razie potrzeby pozbycia sie
elektronicznych, prosimy skontaktowac sig z najblizszym punktem niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedazy lub z dostawcgq, ktérzy udzielg dodatkowych informacji. sprzedawcq celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.
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zasilacz urzadzenie
power supply device

BUDOWA PRODUKTU

. Modut $wietlny

. Ramie lampki

B . Podstawa, ON/OFF
k) @ . Gniazdo zasilania
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INSTRUKCJIA WYMIANY ZRODLA SWIATLA LED
WAZNE! TEN PRODUKT ZAWIERA ZRODLO SWIATLA O KLASIE EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNEJ - F
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UZYTKOWANIE 5
Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij urzqdzenie. Sprawdz, czy zestaw jest kompletny i bez uszkodzen. Upewnij
sig, ze elementy produktu nie ulegty uszkodzeniu, a kabel zasilajgcy nie posiada zadnych defektéow. W przypadku
stwierdzenia brakéw lub uszkodzen, zaleca sie niezwtoczny kontakt ze sprzedawcq.

Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwagal Dla bezpieczenstwa dzieci nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.). Niebezpieczenstwo uduszenial!

Umies¢ lampke na stabilnej powierzchni, upewniajqc sie, ze ma wystarczajgco duzo miejsca do regulacji.
Lampa posiada regulowane ramig, ustaw je w preferowanej pozyciji.

Podtqgcz kabel zasilajgcy do odpowiedniego gniazda w lampce.

Nastepnie wtyczke zasilacza wiqgcz do gniazdka elektrycznego.

Wiqcz lampke, naciskajgc przycisk zasilania ON/OFF, ktéry znajduje sie na podstawie lampki. Aby wytqgczy¢
lampke, nacisnij przycisk zasilania ponownie.

6. Lampka posiada trzy stopniowq regulacje jasnosci. Uzyj przycisku ON/OFF, aby dostosowa¢ intensywnosc¢
Swiatta do swoich potrzeb.

DANE TECHNICZNE

ENFAN

Moc lampki - SW ~ S3p
Napiecie wejsciowe - 220-240V 2,
Napiegcie wyjsciowe - 12V DC

Natezenie - 0,5A g

Strumien swiatta lampki — SO0Im

Strumien swiatta zrédet Swiatta LED - 840Im
Liczba diod LED - 32 SMD

Barwa swiatta - 65S00K

Kat $wiecenia - 120

Zywotnosé - 25000 h

Wskaznik oddawania barw - Ra>80

Brak rteci

Wymiary - 330x286mm

Dtugosc przewodu: 150cm (+/- 3cm)
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA! Aby uniknq¢ porazenia prgdem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia i konserwacji
ODLACZ URZADZENIE OD ZASILANIA i pozostaw do ostygniecia

1. Urzgdzenie nalezy przeciera¢ suchq, migkkq $ciereczkq.

2. Nie czyscic¢ przy uzyciu zrgcych ani sciernych srodkéw czyszczqcych.

3. Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani innych cieczach.

4. Przewody i podzespoty elektryczne nie mogq by¢ narazone na dziatanie wody lub detergentow.



USER MANUAL

NOKANO

BEFORE USE, READ THE USER MANUAL AND KEEP THIS USER MANUAL
INTENDENT USE

The LED lamp provides optimal lighting during manicure procedures. Thanks to energy-saving LED technology,
it offers long life and adjustable light intensity, allowing precise adjustment of lighting to the user's needs.

The manufacturer is not responsible for any damage resulting from improper use of the lamp, installation of

parts not suitable for the product, or failure to follow the instructions in the manual. If in doubt, please contact
a qualified person for repair of the equipment.

WARNINGS/NOTICES

Use only power adapters intended for this device. Do not use voltages other than those indicated on the device.

1. Ensure the power cord is routed in such a way that it cannot be damaged, cut, tripped over, or pulled, which
could result in damage to the device or injury to the user or others. Place the device on a flat, horizontal, and
stable surface.

Do not touch the power source with wet hands.

Do not use the device near water.

To avoid device failure, ensure no water particles or other liquids enter the product.

Do not cover the product. Ensure free air access.

. Avoid contact with fire, moisture, and keep the device away from children.

Do not leave the device turned on without supervision.

The device is intended for indoor use only. Do not use it outdoors.

ONOOAWON

This equipment can be used by children aged 8 and above and by persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning the safe use of the equipment and understand the associated hazards. Children should not play
with the equipment. Children should not perform cleaning and maintenance without supervision.

PACKAGE CONTENTS:

1. LEDlamp
2. Lamp power adapter
3. Instruction manual

STORAGE AND TRANSPORT

1. Allow the device to cool before storing and transporting.
2. Store the device in a dry, ventilated place out of reach of children.
3. Protect the device from vibrations and shocks during transport.

The symbol shown on the products, or their accompanying documentation indicates that waste electrical and electronic equipment should not be disposed of with household
waste. Proper handling of waste electrical and electronic equipment, reuse, or recycling of components can help conserve valuable resources and avoid negative effects on
health and the environment. Detailed information on the nearest collection point can be obtained from local authorities. Improper disposal of waste may be subject to penalties
according to local regulations.

|

USERS IN THE EUROPEAN UNION: DISPOSAL OF WASTE OUTSIDE THE EUROPEAN UNION:

If you need to dispose of electrical or electronic equipment, please This symbol is only valid in the European Union. If you need to dispose of the device,
contact the nearest sales point or supplier for additional please contact local authorities or the seller for information on the correct disposal
information. method.
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zasilacz urzadzenie
power supply device

PRODUCT STRUCTURE

Light module
. Lamp arm
. Base with ON/OFF button.
. Power socket
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INSTRUCTIONS FOR REPLACING THE LED LIGHT SOURCE

USAGE

Open the package and carefully remove the device. Check if the set is complete and undamaged. Ensure that
the product parts are intact and that the power cable has no defects. If any parts are missing or damaged, it is
recommended to contact the seller immediately. Keep the packaging or dispose of it according to local
regulations. Warning! For children's safety, do not leave packaging parts (plastic bags, cardboard, styrofoam,
etc.) accessible. Risk of suffocation!!

1. Place the lamp on a stable surface, ensuring there is enough space for adjustment.

2. The lamp has an adjustable arm; set it in the preferred position.

3. Connect the power cable to the appropriate socket in the lamp.

4. Then plug the power adapter into an electrical outlet.

5. Turn on the lamp by pressing the ON/OFF button located on the base. To turn off the lamp, press the power
button again.

6. The lamp has three levels of brightness adjustment. Use the ON/OFF button to adjust the light intensity to
your needs.

TECHNICAL DATA

Lamp power - 9W = 330

Input voltage - 220-240V T,

Output voltage - 12V DC

Current - 0.5A L

Lamp light output - SO0Im

LED light source output - 840Im

Number of LED diodes - 32 SMD

Light color - 500K

Beam angle - 120°

Lifespan - 25,000 hours

Color rendering index - Ra>80 b
Mercury-free ==
Dimensions - 330x286mm

Cable lenght: 150cm (+/-3cm)

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION! To avoid electric shock, before starting cleaning and maintenance, DISCONNECT THE DEVICE
FROM THE POWER SUPPLY and allow it to cool.

1. Wipe the device with a dry, soft cloth.

2. Do not clean with corrosive or abrasive cleaners.

3. Do notimmerse the device in water or other liquids.

4. Electrical cords and components must not be exposed to water or detergents.
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